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O distrito de Lugela viveu as formas clas-
sicas de explorac¢do da Zambézia no tempo colo-
nial: os homens, contratos de seis meses nas
plantacoes de cha da serra de Tacuane ou na
grande plantacdo de sisal de Namagoa; as mu-
lheres, cultura obrigatdria do algoddo nas zonas
apropriadas. A administragdo colonial ocupava-
-se quase exclusivamente das zonas mais povoa-
das e propicias para as culturas comerciais,
deixando como reserva de mao-de-obra a vasta
zona ocidental do Distrito cortada pelas ser-
ras de Muabanama.

AS INDEPENDENCIAS AFRICANAS
E A RESPOSTA PORTUGUESA

Em Lugela, quando as pessoas ouviram
falar da independéncia do Malawi e da Tanza-
nia, comecaram também a considerar a possi-
bilidade da independéncia para Mogambique.
O tema entrou nas conversas, registando-se dis-
cussbes particularmente vivas nas plantagoes,
entre os trabalhadores, e entre ex-alunos da
Missdo Munguluni. Este estabelecimento da
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( ‘A abertura da Frente da Zambézia pela F RELIMO (3 \

outros aspectos relacionados com a Historia de Mocam-_,-' .
" bique da década de 1960 — tal como sdo presente:

mente recordados pela populacao do dlstnto de Luge b
la — séo descritos no trabalho que se segue. A reco-
lha tornou-se possivel através de conversas e entro-':,.-_'
vistas. realizadas por brigadas do Centro de Estudos-
Africanos no decurso de um trabalho de mvestigacim

de campo efectuado este ano naduele dlstnto da pro-

vincia da Zambézia. No entanto, e como ‘a referida ‘in- "

vestigac@o visava um outro objectivo — um estudo das

condicdes econémicas do desenvolvimento do movimen-
to cooperativo em Lugela — a presente recolha resul-
ta necessariamente pobre e incompleta.

Ha, por certo, pessoas que sabem muito mais do
que aquilo que aqui vird escrito, e que poderiam apro-
fundar muitos dos seus pontos. Assim, procura-se ape-
nas iniciar a pratica da redaccdo de recolha oral sobre
periodos importantes na luta de classes em Mocambi-
que. Periodos atravessados por pessoas que ainda

vivem hoje e que precisamente por isso sobre eles se
Qdem (e devem) pronunciar. j ,

seita protestante dos «Adventistas do Sétimo
Dia» tinha — e ainda tem hoje — grande in-
fluéncia no distrito de Lugela.

Alguns seriam depois informados sobre a
formacdo de grupos nacionalistas mogambica-
nos no estrangeiro e, mais tarde, ouviriam

! falar da FRELIMO. Para se juntarem a Frente,
alguns jovens, em vez de irem trabalhar para
as plantacdes, fugiriam para o Malawi, seguin-
do dai para a Tanzania.

A brecha aberta no sistema colomahsta
pelas independéncias daqueles paises pesara
tanto sobre a administragdo portuguesa como
apaixonara os jovens de Lugela.

Para se refazer do golpe e combater -0 na-
cionalismo emergente, 0 Governo colonial por-

_ tugués tomouy entretanto diversas medidas que
tiveram repercussdes no Distrito em causa..,

O trabalho forgado foi legalmente abohdo
significando isto para os trabalhadores das
planta¢des que j4 ndo eram presos quando fal-

\ tavam ao trabalho e que os salérios comega- -
‘ram a aumentar. Para as mulheres, no entanto,
esta medida ndo significou muito. O sistema
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de cultura forcada a que estavam amarradas
continuou de facto, e as que ndo cumpriam devi-
damente nas machambas o que lhes era imposto
pelo administrador continuaram a ser presas
ou punidas.

Por outro lado, entretanto, o administrador
procurava garantir ‘a fidelidade 'de régulos,
cabos e «samacgoas»: ia almocar, juntamente
com a familia, a casa dos régulos vizinhos:
mandou construir novas residéncias para alguns
deles; apoiou 0 seu desenvolvimento como agri-
cultores com mais posses através de pequenas
obras — tais como, a construcio de pequenas
represas, etc. Finalmente, escolheu alguns régu-
los que deveriam participar numa assembleia
simbdlica em Quelimane, denominada «Junta
Distrital da Zambézia».

O Governo colonial, no entanto, nao se limi-
tou a utilizar pequenas reformas e o engodo e
aliciamento de cumplices mocambicanos para

Régulos: instrumento fiel e servil do colonialismo
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tentar deter o crescinucnto do mu “imerte nacico-
nalista. Comecou logo a retforcar e oiu ar as
suas armas de renrcssdo: os ggel os da L.ama-
da «Psico-social» a._'avem no wListrito, (o1 or
trando a sua vigild ciz =zobre as po ! G ; e
trabalhadores das v antacdes; o admun = - Far
mantinha contactos ¢uwe - r  E e cow ¢ bat

(7

lhdo estacionadoe . 2% ¢ : ¢~ “iocuba.

Porém, apesz .o chi. (e duags ¢ oa0s
Seus novos prepar wvos  Zia e .n-gl. gqualiy iy
tentativa de insui ~'cao. a ¢ o1l cdo ol
cothida de surgresr »'o - 2 oo mcy o Y
do no Distrito pela : o Jooem wauubiru
de 1964.

A ABERTURA DA - i 7. A IV

Ao longo do ano de 1964 ¢ an chioe du
aos distritos de Twugela, + o e, ™o rroi o
Morrumbala grupos de milite=*~: da . -
MO. A sua missdo era preparar a abertura da
luta armada na " .amhéz a4

Dadas as suas »uas condicdes, a serrs de
Muabanama foi escoihide | los gi i weivos
para instalar umc base. A nsvtir Jeu'n o Ly
depois toda a organiz.'o e _o0o.lenaci, des
diversos grupos e foi deencaceade a0 ol 7
¢ao da populacido de hopara o o, Tu
luta. Os militantes pe~~-r~ @~ fuda a & an,
fazendo «banjas» com o povo nas montanheas,
recrutando novos membros, falando sohre o
necessidade de podr fim »c colonislisme por-
tugués.

Um dos dirigentes dos guerrilheiros era
Rui Alberto Muturacla _.igindrio do Dis'.ito
e antigo aluno r . M:.7c Mungv'v.. O pai
tinha sidc régulo na 1"z iided2 de Munhamade.
nas proximidades da ¢ ¢ la plantocdc de
Namagoa (hoje, ci~-ulo - ¢ Tudc}. Mutumula
era um individuo extre -mente habil, que
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conhecia muito bem o Distrito inteiro. Depois
de fazer a tropa colonial, tinha sido intérprete
no Posto administrativo de Tacuane.

Em Iossa, na localidade de Lugela, um
grupo de homens que incluia alguns antigos
colegas de Mutumula na escola de Munguluni;
costumavam entfio reunir-se para debater pro-
blemas politicos. Eles decidiram chamar Mutu-
mula para se esclarecerem sobre os ob]ectlvos
da luta. Depois de conversarem com ele, aderi-
ram a FRELIMO,  adquirindo os- respectivos
cartdes, e comegaram a divulgar mais ampla-
mente, entre a populagdo, as noticias do desa-
fio langado ao colonialismo portugués. Mutu-

mula deu-lhes também dinheiro para que com- .

Pprassem sapatos e provisdes destinados aos
guerrilheiros nas lojas de Mucubi. Algumas
familias contribuiriam também com comida.

Os militantes da FRELIMO tentaram ainda
obter apoio de determinados régulos e cabos
que se tinham mostrado interessadaos no movi-
mento. Foram bem recebidos nalgumas rege-
dorias afastadas da sede e em Mudedereia (hoje
Ebide), perto da sede de Tacuane. Outras «auto-

ridades tradicionais», no entanto, recusaram-

totalmente contrariar a administrag¢do colonial.
Na altura, como é evidente, mesmo os régulos
simpatizantes faziam todos os possiveis para
esconder do Governo portugués as suas liga-
¢bes ¢com o movimento de libertacdo. SO em
1974, por exemplo, é que a populagdo tomou
" conhecimento de que 0 régulo de Mucoia tinha
sido durante dez anos colaborador clandestino
da FRELIMO.

Tendo preparado uma rede preliminar de
apoio no Distrito, os guerrilheiros montaram,
na noite de 24 de Outubro, um ataque contra
o Posto administrativo e uma loja de Tacuane,
- nfatando um empregado da loja.

A resposta do Governo colonial foi ime-
diata e dura: destacou soldados para Tacuane;
organizou. batidas =9 mato; enviou agentes de
casa em casa em busca Je cartdes e panfletos
da FRELIMO; prendeu e matou muita gente.
Por fim, foi descoberto um cartdao da FRELIMO
passado em nome do régulo de Mudedereia que
" a adminnistra¢do colonial acusou de cumplici-
dade no ataque a Tacuane. No dia 3 de Novem-
bro todos os régulos do Distrito foram convo-
cados a Ebide para julgar o régulo Mudedereia.
O administrador disse que ele era «um ledo que
comia a sua propria gente», tendo- reclaniado
a sua morte. Nesse mesmo dia, o régulo simpa-
tizante da FRELIMO foi fuzﬂado publicamente.

" REPRESSAO E DERROTA

Durante irés anos os guerrilheiros manti-
veram-se no Distrito sabotando pontes, execu-
tando chefes «tradicionais» ligados ao Governo
colonial, atacando postos da policia e da tropa
portuguesa. Por outro lado conseguiram mobi-
lizar os trabalhadores da Chd Madal provenien-
tes dos circulos de Mudedereia e Mucuerna
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Na noite do dia 24 de Outubro de 1964 os gue.rilheiros atacaram

o Posto Administrativo de Tacuane € uma loja

para que abandonassem o trabalho. Destes, os
mais jovens decidiram fugir para a Tanzania,
tendo-se juntado & FRELIMO. Quase em todos
os circulos se podem citar nomes de pessoas
que fugiram nessa altura para se juntarem ag
movimento. A ofensiva dos guerrilheiros foi
particularmente quente durante o ano de 1985,
mas veio-se a tornar, depois, cada vez menos
eficaz, devido ao refor¢o da repressédo da policia
e da tropa portuguesa. Finalmente, nos fins de

1967, os militantes da FRELIMO foram obri-

gados a retirar-se das bases na serra de Muaba-
nama, através do Malawi. Com eles fugiu parte
apreciavel da populagido da zona de Muabana-
ma, receosa das represdlias dos colonialistas.

Até 1964 o distrito de Lugela tinha sido
bastante negligenciado pelas autoridades colo-

. niais. Uma vasta regido (as actuais localidades

administrativas de Tacuane de Muabanama)

" era controlada a partir do posto administrativo

de Tacuane e muitas povoagdes ndo tinham
qualquer acesso rodovidario.

Tudo isto se viria a modificar, porém,’

depois do ataque de Tacuane.

O administrador do distrito (na altura cir-
cunscricdo), foi imediatamente substituido.
A localidade de Tacuane foi dividida e criado
novo Posto administrativo em Muabanama.

TEMPO — 8-2-81



Foram instalados quartéis na sede e postos
administrativos e abertos novos postos de poli-
cia junto aos mais importantes centros comer-
ciais. Destes locais sairam patrulhas periodicas,
apoiadas pelo destacamento de tropa de Mocuba
e de vigilantes de Pebane, Alto-Molocue e
outros distritos da Zambézia. A grande repara-
¢do da estrada de Muabanama e a construgio
de novas pontes facilitou a circula¢ado e, pela
primeira vez, a radio comegou a ligar os diver-
sos postos administrativos. O aumento dos efec-
tivos do pessoal administrativo permitiu um
contréle muito mais eficaz do distrito de Lu-
gela. -
Para além do refor¢o do aparelho politico
e militar no distrito, o Governo colonial tentou
ainds intensificar o seu contrble sobre grupos
dependentes do apoio ou tolerancia da adminis-
tracido: autoridades «tradicionais», sipaios, pro-
fessores, comerciantes, missiondrios, plantado-
res. A estes era apresentada uma escolha dura:
contar tudo sobre actividade dos guerrilheiros
ou ser considerado também como «inimigo de
Portugal». Alguns resistiram. Determinados
régulos continuaram a apoiar a FRELIMO e a
pretender ignorancia completa perante os inter-
rogatérios da policia colonial. Em Tacuane ainda
se fala do colono — hoje mog¢ambicano — que
aconselhou os seus trabalhadores a ajudarem
os guerrilheiros que chegassem as suas terras
e a nio comunicarem coisa alguma & adminis-
tracdo. De modo geral, no entanto, houve mui-
tos que vacilaram e trairam. Este facto, combi-
nado com a fraca organizacdo da seguranga da
guerrilha blogueou o desenvolvimento da luta
na regido.

Perto da Missdo Munguluni, por exemplo,
Mutumula pretendeu, em dada altura conven-
cer 0 cabo de Muarruli a adquirir um cartio

-
I

Inimeros
camponeses
foram
assassinados,
acusados

de darem apolo
aos guerrilheiros
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da FRELIMO. Em resposta o cabo tentou-o ma-
tar com zagala, tendo ido imediatamente infor-
mar em Munhamade que a FRELIMO operava
no territorio. Interrogado mais tarde, um co-
merciante portugués de Mucubi indicou os no-
mes das pessoas que tinham comprado grandes.
quantidades de. provisdes na sua loja. Embora
nfo tenha provas, a populagdo da zona pensa
que outros nomes foram fornecidos pelos mis-
siondrios,e que, sob tortura, os presos, por seu
tfurno denunciaram mais pessoas. O resultado
foi a detencdo de todo e qualquer elementc
suspeito de manter relagdes com a FRELIMO
nas zonas de Munguluni, Nagoma e Iossa, e a
deportagio das suas familias. O régulo de Nan-
goma (hoje M’bodora), que mesmo afirma nio
ter na altura concebido apoio real aos guerri-
lheiros, ficou preso durante oitc anos. Depois,
foi deportado por néo ter informado devida-
mente sobre a actuacdo da FRELIMO nas
suas terras.

Assim foi destruida a rede de apoio & luta
numa das zonas mais povoadas do distrito,
tendo-se registado operagdes semelhantes em
Muabanama e Tacuane.

Num outro incidente foram capturados
pelos guerrilheiros e levados para a base central
do distrito um cabo e um vigilante. Estes no
entanto conseguiram evadir-se e voltaram
depois com a tropa portuguesa que surpresndeu
os combatentes da FRELIMO, destruiu a base
e apreendeu todo o material de guerra para o
ir expor em Quelimane. A populacio que vivia
em redor da base fugiu para o mato onde, jun-
tamente com os guerrilheiros foi massacrada
pela tropa. Os sobreviventes refugiaram-se no
Malawi.

A colaboragdo das autoridades «tradicio-
nais» e de certos elementos da populagdo com

-
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o Governo colonial tem portanto de ser anali-
sada em funcio do nivel de terror a violéneia da
resposta fascista ao desafio da FRELIMO ao
sistema colonial. Assim, depois da execugdo por
fuzilamento do régulo de Mudedereia foi tam-
bém fuzilado por alta-trai¢do o régulo de Mu-
cuerra. Em Lugela e Muabanama, a populagio
mostra hoje os locais onde foram enfarcados

ou fuzilados presos suspeitos de pertencerem a

FRELIMO. Eram executados depois de abri-

. rem as proprias covas onde seriam enterrados.

Centenas de camponeses foram acusados de
apoiarem os nacionalistas e enviados para Que-
limane para interrogatorio e tortura. As res-
pectivas familias foram deportadas para Mua-
banama, onde foram colocadas nos trabalhos
de abertura de estradas e de construgdo de novo
posto administrativo e onde passaram muita
fome.

A VIDA DOS PRESOS E DEPORTADOS

A maior parte dos homens detidos foi leva-
da para a prisio de Quelimane onde sofreu
interrogatdrios sob tortura. A PIDE tinha sacos
de «feijdo-macaco» que utilizou para esfregar
nos corpos dos prisioneiros, que tiveram de pas-
sar a noite inteira sem se lavarem. Os agentes
da policia riam-se das opinides politicas dos
presos. Contavam com prazer a histéria do
assassinato de Eduardo Mondlane e pretendiam
que Mutumula também tinha sido morto.

Depois de passarem varios anos na priséo
em Quelimane, os detidos foram distribuidos
por outros locais: uns foram para Pebane, outros
para Namacurra, outros ainda para Muabanama,
juntamente com as familias, tendo sido subme-
tidos a violentos trabalhos forgados. O Governo
colonial tentou deslocar para fora dos respecti-
vos distritos de origem os diversos presos a fim
de minimizar as suas possibilidades de evasio
e também para limitar a sua influéncia politica.

Em Muabanama as familias deportadas
também ficaram sem saber do destino ou situa-
¢ao dos presos, desconhecendo até se os mes-
mos estavam vivos ou mortos. Tendo fugido para
0 Malawi muitos dos antigos habitantes de

. Muabanama, ligados 8 FRELIMO, recaiu sobre
os deportados o grosso do trabalho de constru-

¢do do novo posto administrativo e quartel do
local. Ficaram sob contréle total, politico e eco-
nomico, da Administragdo e sujeitos as violen-
tagOes, desprezo e caprichos da tropa colonial.
Entretanto,e pela primeira vez, comecgou a
produzir-se algoddo em Muabanama. A inicia-
tiva partiu dos proprios deportados — que
tinham vindo das zonas algodoeiras de Lugela
a Munhamade — quando estes constataram que
a terra era propicia para aquela cultura e pedi-
ram sementes. Nas novas terras algodoeiras
atingiram-se os mais elevados rendimentos por
hectares do distrito. A manuten¢io das estradas
— ‘que era efectuada por motivos de segurarnca
pelo Governo colonial —garantia o escoamento
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do algoddo produzido. Assim, as gamihas con-,
seguiram reconstituir a sua vida num I
desconhecido, e ainda hoje falam da ferf i
dade das terras de Muabanania, «onde fyid
dgva muito bem». No entanto, ria alturg sen«
tiam-se desenraizados por estarem longe dag
suas - familias e terras de origem.

3

*A RESTAURACAO DA «PAZ COLON[AL:;

1968-1974

Durante os trés anos seguintes, a reprgs-
séo da guerrilha e da «subverso» ‘politica fo-
ram as preocupacgdes centrais do administrador
do Distrito. Tentava caluniar as infommqﬂqs
divulgadas pelos militantes da FRELIMO apg-
lidando-os de «terroristas». Percorria tqdo Q
Distrito e sobretudo Muabanama onde, : antes
da luta armada, quase nunca aparecia qualqucr
fynciondrio da ‘Administragdo colonial. Com 9
desmoronamento da Frente da Zambézia!,
Administragéio reganhou a sua confianca: e
gou a apehdar os restantes militantes de «bi .
didos»; organizou a instalagdo das populac;ﬂqa
ao longo das picadas para melhor contréle:
némico e politico; centrou as suas atengdes na
recuperacdo da produgiao — algodﬁo. culh.u'an_
alimentares, castanha de caju

Apesar do reduzido niimero de patrulha! e
operagGes militares no distrito manteve-se .a
atitude de racismo feroz patente nas atitudl!s
da Administragéo local logo depois do ataqug
a Tacuane.

Para o campesinato de Lugela este periodo
foi bastante contraditério. .

Por um lado, o contréle quotidiano da gduu- .
nistragdo colonial foi muito mais intensxvo )
que anteriormente. Mas, por outro lado, o a
mento dos salarios das plantagSes e o fomen
das culturas comerciais permitiram a melhbr 8
das condi¢des de vida de alguns sectores ‘dg
populacdo. Na localidade de Munhamade, par
exemplo, alguns camponeses come¢aram a' alys
gar tractores para expandir as suas machambaq-
de .algoddo e milho. A producdo de algo gq
atingiu o seu maximo no Distrito.

* Nestes anos, a populagdo de Lugela fm
praticamente seéparada do contacto com a '

cesso de desenvolvimento da FRELIMO. Os aluv
nos que estudavam nas escolas de Quelunane
e Mocuba e eram provenientes de Lugela nem
se quer durante as férias podiam regressar go
Distrito. Lugela era considerada «terra’ sub-
versiva» e, para a administragiio colonial, pesy
soas vindas de fora poderlam trazer noticias-e
reacender uma vez Mmais o «fogo» da- FRELIMO,

*_Assim, até 1974, a prépria histéria de’ lyth
do Distrito- nunca tinha sido enquadrada politi-
camente. As popula¢Bes que viviam perto al
sede de Lugela e que por medo ‘seguiram o
seus régulos na colaboracéo com o Gove ‘
colonial, pretendem que néo sablam nada sobge
a actuagio da FRELIMO. Afirmam gue 86 opx.
viam falar de «bandidos». Outras pessoas, mgm
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ligadas a luta, tém tendéncia a mistifica-la:
colocam toda a tdénica da histdria sobre o papel
pessoal de Mutumula, apresentando-o como um
herdéi dotado de poderes magicos. O aparelho
colonial de propaganda e de contrdle da infor-
magdo tinham conseguido silenciar, no Distrito,
a voz da FRELIMO.

0 REGRESSO DA FRELIMO: 1374

Em 1974, comandantes da FRELIMO che-
garam uma vez mais ao distrito de Lugela. Co-
locaram um aviso na porta da «Cha Madal», em
Tacuane, no mesmo local onde tudo tinha come-
¢ado, 10 anos antes. Mais tarde o povo veio
assistir a transferéncia de poderes em Lugela;
ficou admirado quando, durante a ceriménia,
o mesmo chefe da policia que tinha tratado a
populacdo com tanto desprezo e brutalidade no

tempo colonial, se apressou a salvar uma

crianga que tinha caido na multidjo. Diante do
povo e do proprio administrador, o comandante
da FRELIMO gritou «Abaixo a administragio
colonial».

A FRELIMO explicou como noutros paises
se tinham organizado cooperativas que permi-
tiam ao povo melhorar a sua vida — ter lojas
e moinhos e até tractores. Assim, foram abertas
machambas colectivas em todo o distrito. Os
presos regressaram as suas terras, bem como
os deportados e parte da populagdo exilada no
Malawi. Muitos dos regressados foram nomea-
dos como membros dos Grupos Dinamizadores
e, mais tarde, juntaram-se ao Partido.

E evidente que a chegada da FRELIMO néo
trouxe a resolucdo imediata e o fim de todos
os problemas., Langou um processo qie ainda
hoje enfrenta grandes dificuldades. No contexto
da Zambézia, Lugela é um distrito relativa-
mente pequenc pobre que ndo parece merecer
grande prioridade. As montanhas de Muaba-
nama, que ofereciam protec¢do a guerrilha da
FRELIMOQO, dificultam hoje o transporte e as
comunicagbes no Distrito e podem até fornecer
abrigo ao inimigo. A nova Administracio s6 foi
instalada em Lugela em 1979, havendo desde a

TEMPO — 8-2.81

Com ¢ vitdéoin 7

de ¥ L0 .. DDCEE PR (PR
nastey Mmook

espe. . wingig
do R A S TIPY L S I

Independéncia graves problemas 4= «~ - T
zacao e abastecimunto, partic lar,i. o -
lidade de Muabana .ia.

O nivel da > .. "2« . .7 L
campesinato tem ~a'c . o Je L
tém grand ~  ruid v o o o
alimentag¢do dos tra>~‘*hg - 3 -
formagio de cooper: v © 4 B
ainda muite débil. 17 0 7 RIS
liticos nomeados © 2 e o0 zrmo € o sz
dos encontram pon . ¢ . e g b
Na medida em qe 7 - .rn . rg >
longe da sua terri, = ;¢ Lnne ..
de terem sofrido pcrser: w7 L . 4.
necessariamente < ¢ itia do dem i
palitico.

Em resumo, L. <=
das fases mais crne o
isso julgamos tds .. las o wadow o5 -
camente a sua hi. . ~ . . .heax  ec -
nuidade da sua luwa

[
¥
B

(Este tral lac e e, o esho ok
sintese de 4t —1s .. o~ o Lris que ov
vimaos durante a No.Ea Drov 2 L suAadd NG GO
de Lugela. Como é ¢ v 30 se Utoha e l
uma versdao definitiva ~wir . toriar i 2loao

muitas outras f. . .2 Tl as U
4 mais impoi.. Ly as »on ° -
gentes da puta <3 IUL IR S
Aqui tentamos ar . £z . odes ac o
do povo de Lugels < v 0 feary dnoGh gl ot
participar na cons* a¢® >« 117 7. ova hi 7.
do Pais.

Lamentando naec 3 “2r i .ar todas oo
pessgas que nos - oral . 0% a rev:
lar os nom - ', 'mas d. -3 i elas he
bitantes de .age - I g T oy i, e o
gobo; Estévas & -~ - e Y- . ¢, L T
thomodo; Sr _ “llire B ous Laisoa -0 vab

Bimo, Luis Sajari 1 umvl » “iduster v Mawssa),
de Mucumarri; Arm ando Jama., ¢ M’b dora,
Nampara Mudamanga, de Ebide, L. .abaine
Nemburio, Bauletr . Forma, Mo.ia Mucanhe,
Correia Mulawia, . ivrango N'saca, Rohen Gilo-
we e James Joaquim, de Muabanama; Berta
Anténic Miguel, de Erruruni; Fedro Caminho,
de Mabu; Saraivo Enriquez Nacuacuara da
Célula do Cha Madal em Mabu).
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